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Hong Kong Museum of Art

10 Salisbury Road, Tsim Sha Tsui, Kowloon
Enquiries: 2721 0116
Fax: 2723 7666

Opening Hours:

Daily 10:00am - 6:00pm

Saturdays 10:00am - 8:00pm

Closed on Thursdays (except public holidays)
Closed at 5:00pm on Christmas Eve and
Chinese New Year's Eve

Closed on the first two days of

Chinese New Year

Admission Fee:
General Exhibition Admission Fee:

Standard $10
Concession* $5
Children under 4 years old free

Groups of 20 people or more 30% off
(standard rate)

Museum Weekly Pass* $30
Museum Pass, please refer to p.46

Free admission on Wednesdays

* for full-time students, people with disabilities and senior
citizens aged 60 or above

* Museum Weekly Pass is valid for 7 days including the date of first
admission to the following seven museums: Hong Kong Museum
of Art, Hong Kong Heritage Museum, Hong Kong Museum of
History, Hong Kong Science Museum, Hong Kong Space Museum
(excluding the Stanley Ho Space Theatre) , Hong Kong Museum of
Coastal Defence and Dr Sun Yat-sen Museum.
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Flagstaff House Museum of
Tea Ware

(a branch of the Hong Kong Museum of Art)

10 Cotton Tree Drive, Central, Hong Kong
(inside Hong Kong Park)
Tel: 2869 0690 /

2869 6690 (The K.S. Lo Gallery)
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The Xubaizhai Collection came into the possession of the Hong Kong
Museum of Art in 1989. The 500 or so ancient masterpieces that
make up the collection date from the Northern dynasties to modern
times with the bulk of the items originating in the Ming and the Qing
periods.

The characters “zhai” as well as “lou”, “ge”, “tang” and "jingshe"”
were often used by the literati in imperial China when naming their
rooms and studios. An early example is the Baojin Zhai (Studio of
Treasuring the Jin) of the great Song painter, Mi Fu and the Songxue
Zhai (Studio of Pine and Snow) of the Yuan master, Zhao Mengfu.

Romantic and poetic by association, these names are sometimes
derived from the owner's treasures. The studio Tianlai Ge (Pavilion
of Celestial Music) of Xiang Yuanbian of the Ming, for instance, was
a namesake of an antique gugin-zither in this preeminent collector’s
large collection. The seal mark of “Tianlai Ge"” can still be seen on
many masterpieces to this day. Before long, this practice attributed to
the literati captured the fancy of the privileged and the powerful. The
Qing emperor Qianlong, for instance, had the Sanxi Tang (Hall of Three
Rarities) especially built as a depository for his precious calligraphic
acquisitions, among which were Wang Xizhi's Timely Clearing after
Snow, Wang Xianzhi's Mid-autumn and Wang Xun's Letter to Boyuan.
Right next to the Yangxin Dian (Hall of Mind Cultivation), the dainty
study is now open to the public within the Palace Museum in Beijing.
Alternately, studio names may well reveal the owner’s outlook on
life or his leisurely pursuits. The late-Qing collector, Gu Wenbin from
Suzhou, was so much inspired by the line “Paintings and calligraphies
are no more than passing clouds to men of this world” by Su Shi
that he named his studio Guoyun Lou (Lodge of Passing Clouds). In
modern times, we have Li Keran, the painting master from Beijing,
who named his studio Shiniu Tang (Hall of Modeling on the Oxen)
out of respect for his favourite animal subjects, the virtues of which
he had come to know after living among them in the village. Here
in Hong Kong, local artists and collectors have also contributed to
the abundance of such names. Tuiyibu Zhai (Studio of Taking a Step
Back), for example, is apparently inspired by the saying “The world
becomes a lot bigger once you take a step back.”

Coming back to the Xubaizhai Collection, as luck would have it, the
owner Mr Low Chuck Tiew gained possession of a plaque upon which
are written the characters “xu” and “bai” in clerical script by the
Qing master, Yi Bingshou. Low was captivated not only by the majesty
and solemnity of the rendering but also the allusion to Zhuanzi's
philosophical saying that “Purity springs from a clear heart and
auspiciousness lodges in a serene one.” Finding the allusion worthy
enough to become his motto, he named his studio and his collection
Xubaizhai (Studio of Purity and Clarity) accordingly.

Indeed, without the pure and noble motives that prompted Low to
turn his private collection into a public one now on display at the
Xubaizhai Gallery, it would not have been possible for us to admire
this legacy passed down to us through the ages.

Szeto Yuen-kit

Curator (Xubaizhai)

Hong Kong Museum of Art
October 2008

Sed=0kr Message from the Curator
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REEEZREE (U4) Chinese Fine Art Gallery (4/F)

HERE — EEEREE

Strolling in the Fragrant Garden:
Paintings of Ju Chao and Ju Lian

2008.10.31 - 2009.02.01

BATH: BERXCEHE BNTILE
BABE: FHBNE FNEHERE
SRE

EREAHEYE RETEYE RETTRENE BEPIARBEXNE

Co-presenters: Leisure and Cultural Services Department, Guangzhou Municipal Cultural Bureau

Co-organizers: Hong Kong Museum of Art, Guangzhou Museum of Art

Participating museums: Guangdong Provincial Museum, Dongguan Municipal Museum, Keyuan Museum of Dongguan,
Art Museum of The Chinese University of Hong Kong

RRERN{CEHSE
Leisure and Cultural
‘ Services Department

E& (1811-1865) ME K (1828-
1904) REEEHHERNERLRER
XAEBAIZB] —ABRTGHREFHE
HE BEARBAEROMEEER
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BB —E—ARNEERE BR
MEHNEARILES REBRAEXREE
AURNEBEYE BEEAZEDR M
MEREYHAMRHEBNEMEBRAN 2R
BEMARE - ZEEH BN EREIRS
Kol (1879-1951) =& I& (1889
-1933) M FR#E A (1884-1948) &+ BF
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EARERMIESE  EMBNIEY
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JuChao (1811 -1865) and Ju Lian (1828 — 1904),
or the Two Jus, were late-Qing painters
native to Guangdong. Despite their roles
in a military private secretariat, the cousins
were by nature passionate painters. It was
in painting that they found expression
for their strong devotion to their native
land, be they images of plants, insects and
small animals or village scenes. Their keen
perceptions and refreshing styles have
made quite an impact on young pioneering
Lingnan painters like Gao Jianfu (1879
- 1951), Gao Qifeng (1889 - 1933) and
Chen Shuren (1884 — 1948).

Featuring the finest selections from
museums both local and in Guangdong,
the touring exhibition is unprecedented for
both the styles and subjects it encompasses.
An academic symposium attended by over
20 scholars was organized to accompany
the Guangzhou exhibition. Comprehensive
in its coverage of the many research areas
concerning Two Ju's art, the symposium
was moderated by the Hong Kong Museum
of Art which submitted three papers:
“The Big in the Small: Ju Lian’s Garden of
Ten Fragrances”, “A Collecting History of
Paintings by the Two Jus” and “The Two Jus
and the Ten Fragrances” (see the exhibition
catalogue for the full text of each paper).

1. FEBMNEHM BB BT R  FEFAIER -

The symposium at the Guangzhou Museum of Art.

2. [BH Ju Chao (1811 - 1865)
{BTTA/NGR After the Yuan Masters 1850
EREEYERR

Collection of Guangdong Provincial Museum
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JEBE Ju Lian (1828 - 1904)
FIEBEEE A monk teasing a tiger

#918744F 5X Dated ca. 1874

BERPIRBY RS

Collection of Art Museum of The Chinese University of Hong Kong

B Ju Chao (1811 - 1865)
& & [& Pair of fish

1863

N B 1l 17 ) B 9
Collection of Guangzhou Museum of Art

Gleaning the Old Garden:

- What's On Highlights

The Significance of the Garden of Ten Fragrances

Owing its name to ten fragrant flowers, the newly conserved Garden of Ten Fragrances
in Geshan, Henan, Guangzhou, is now open to the public. For years, it had been the
place where Ju Lian held painting lessons and is largely regarded as the cradle of the
Lingnan School of painting for the many famous painters it helped train

HERE EBEERES

2008 %!

fEE—fh: 3128 : 25118 %8l
Strolling in the Fragrant Garden:
Paintings of Ju Chao and Ju Lian
Published 2008

Hardcover, 312 pages; 251 plates
ISBN: 978-7-5362-3915-9

mESE
Associated Programmes

© & ¥[8 ¥ Exhibition Catalogue

W %5 £ Education Corner

() 8= E Audio Guides

i 85 Special Lecture p.30
& 249i17R %0 Art Demonstration p.34
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What's On Highlights

HEREFRE(1) (Z#2) Special Exhibition Gallery (1) (2/F)

BHRE - BEEHS — TITENERE
No Frontiers: The Art of Ding Yanyong
2008.12.19 — 2009.04.05

B SRR BEE B P AR S

£ B I B B X AR

LR AT

Jointly presented by the Leisure and Cultural Services Department and the Alumni Association of Fine Arts Department,
The Chinese University of Hong Kong

Jointly organized by the Hong Kong Museum of Art and the Alumni Association of Fine Arts Department,
The Chinese University of Hong Kong
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(1902-1978)

Mandarin Ducks
1975

ThaE®A

TN

Collection of Ting Lai

Ching

T %7/ Ding Yanyong

L EE Lotus and

WEAIRAGHH IR IBRNAK]IH
THTEE(1902-1978) MBEREES -
EHEANEMNER 20t LHEE

MR —F

3t 30BF 2
58 o

% Exhibition Catalogue
Education Corner
Audio Guides
& Special Lecture

T 47/ Ding Yanyong (1902-1978)
A& Portrait 1969
EHREm

Collection of Wong Yi

In the 1920s, Ding Yanyong left his
hometown in Guangdong for Japan and
enrolled in the Tokyo Fine Arts School. He
adopted the styles of Matisse and those
espoused by Fauvism as the basis for his
own art. Upon his return to China, he
became an active promoter of modern art
and art education. In the 1930s, he began
studying Chinese painting through the
artwork of Qing masters Bada Shanren,
Shi Tao and Jin Nong and by collecting
ancient implements of the craft. It was at
this point that he inaugurated his life-long
exploration of a synthesis of Chinese and
Western art. In 1949, he moved to Hong
Kong. In 1956, he helped found a special
art course at the New Asia College, the
predecessor of the Department of Fine
Arts at the Chinese University of Hong
Kong, and taught there until his passing
in 1978. Over the years, he faced adverse
situations with a strong sense of will and
continued his artistic pursuits. With diverse
media at his creative disposal — from oil to
ink painting, then to calligraphy and seal-
engraving — he formulated an original
and personal style based on his creative
interplay of these media.

Sometimes referred to as the “Oriental
Matisse” or a “Modern Bada Shanren”,
Ding Yanyong (1902-1978) forged hisown
artistic path, which extended the borders
of both Chinese and Western art, and
added a glorious chapter to the history
of Chinese art of the 20th century.

We thank the generous support of the
Ding Family, Ding’s students, the Alumni
Association and private collectors, as
well as the generous donation of Ding’s
artworks from Mr Wong Yi and others,
which have all contributed to making
possible this opportunity to appreciate
the superb artistic accomplishments of the
great master on the 30th anniversary of his
passing.




ERAEBENEBEE (=) Contemporary Hong Kong Art Gallery (2/F)

[FBEM K - WE] RERY (2)
“Hong Kong Art: Open Dialogue” Exhibition Series |l
[SEHEE]
Looking for Antonio Mak
2008.11.21 - 2009.01.28

EERRA HEELL

Guest Curator : Ms Valerie C. Doran

EF3E (Valerie C. Doran) 5 #Tin A -+ HREA R BFIHH BEH G4 BER
FBE - BB XA 7L R BT i b T 10 R H R
Valerie C. Doran (Chinese name: Ren Zhuohua) is a critic, curator, and translator

specializing in the field of Chinese art, with a special interest in cross-cultural
currents and comparative art theory.

[BREES | RO ETBR—(UKRE
B EBEBBEMER—EREH(1951-
1994 BIT1EMR - BBRBHRSE LEE
FHERBBERALHBE  SAAAT
RER AR EBERIE B - AR
Pa{L AN X 28 5 B S b B 48 B - BB BUR
R 2R BEBHEBEENER ERS
ALEFR BEBRE—(UEFEARERM
MEABBIMR R EBETF A
EGREASAB IR A A LB -

SRREGUERZHEMIERIERLL
B ERREEBRFIAEMBEMLE
HEMRIEmR - EREMMFIEYE
EDEEREBEER ERERSK: I
R ERPIEERZ  EBMHAEME
m AR R SR - @A R M e e
MERMEC R B RLE

RENE—EBIAZ(RETHRE] &
EREAHRBBRILAMBHERESZE
MESR - RE_EIX  REAEGG T
KEEBNEMROGAK  MHE - EX
A - [E#EHH - Simon Birch ~ B 4% & B2
EK) RA B EAEMAESBITRR
L AN RIREEAI(E - e R BIGHNE
MEREEBEL ERNE=EX KEA
A& B R ABERER—
R TP U ) R BB R BT E SR -
PAIE LR B b O B i 1E SR E B VAL
B NoRRE -

RERAFLEEBRARE Z2IUTFE
ENEE—ERENEMERETEA
RBERGEMERNETBEMER MEE
FEE st R A B8 2 ]

RalE

1. Z & MAK Hin-yeung Antonio
AE2# (=) Man with ladder Il 1982
&8 Bronze

2. B MAK Hin-yeung Antonio
35§ Standing horse 1990
#4H Bronze

BREMHH

Associated Programme

I BB Special Lecture p.31

The starting point for “Looking for Antonio
Mak" is the artwork of the significant Hong
Kong artist, Antonio Mak (1951-1994).
Antonio’s sculptures and paintings have
made a deep and enduring impression
on many who have encountered them.
His figurative cast-bronze works, visually
evocative and beautifully crafted, present
a uniquely Mak-ian iconography that is
stylistically Western yet integrally Chinese.
To many, he is a quintessentially Hong
Kong artist. Yet, over the past ten years
Antonio Mak’s artworks have all but
disappeared from the public arena in Hong
Kong.

Taking the work of Antonio Mak as a
starting point, this group exhibition will
utilize a multi-layered approach to examine
the questions of where and how the art
of Antonio Mak exists today, physically,
psychologically and metaphorically; and
of how our own perceptions of his work
and of ourselves might be changed by re-
encountering his art and his history in our
own time.

The first layer will comprise an “exhibition-
within-an exhibition” of Antonio Mak's
works from both public and private
collections. For the second layer, the
curator has invited the participation of a
group of seven Hong Kong artists working
in a variety of media (Fung Ming Chip,
Jaffa Lam, Lee Man Sang, Lo Yin Shan,
Simon Birch, Kwan Sheung Chi and Kung
Chi Shing) as well as Shanghai-based
conceptual artist Wu Shanzhuan, to create
new works in response to Antonio Mak’s
art and history. For the third layer of the
exhibition, both private and institutional
collectors of Antonio’s works will be
invited to photograph the exact placement
of his art within their own particular spaces
on a given day in the year. The resulting
photographic exhibition will thus create
a picture of precisely where and how
Antonio Mak’s works exist physically in a
specific time frame.

In this way, the exhibition hopes to
create many new encounters: between
Antonio’s works and the Hong Kong
public, between Antonio and individual
Hong Kong artists, and between collective
history and personal memory.

Valerie C. Doran

17
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ERAEBENEEEE(Z#) Contemporary Hong Kong Art Gallery (2/F)

[EBE BN - YRl REZRS (D)

“Hong Kong Art: Open Dialogue” Exhibition Series |

FHOKREMN — Al BN B

New Ink Art: Innovation and Beyond

2008.08.22 - 10.26

gh - Rt - BEMEE

IKBERABTFELNEME A R
RER RPEERENERE R &
RENETRILBETE - [HiKkRE
fli—elE B B RESERTA
3000 A FE LEREVK B HEE B
B AZERMAENREAREMNERE
BZREMEA - HREFESHE R\
E IRRFETERM KRAKRE
EEENBRE BRTETEBRHE UL

meREBHEREE EAR@ KENE
ERAEN LABEERS X80
IKBRBHARNAE - RED6EEE
BE: [HRE] - [EHEIR] - TEH
AXHER | - [XFIEXF] » [REH
Rrze | Ko [7k28: 2HB? FRER?] - 27RE
BREMA L RBMEMIPREMNE
% T I TTRO B R BE A SR R AR Al
FERAITTIE

RRAREHREEABEREESH M

I AR E &% - EE B EMEBENRES
Ri& - RESEBENRBHREOBBHOA
EITHE _PEBRHEL

EERRA 2EEFLZL
Guest Curator : Mrs Alice King

CERTRLTHABERBEFRE OB TEHEN - —+ZFXK - BE
By EEMREHR GRER—EZERE -

Alice King is the Chairman of the Ink Society, who devoted herself to promote
Chinese art. Over the past 20 years, she has organized and exhibited more than
100 shows for Chinese artists from overseas, the Mainland and Hong Kong.

Ink paintingisaunique, ever-changing form
of traditional Chinese art. Over the years,
it has continued to grow and flourish in
the hands of great masters from different
dynasties, shaped by social, economic and
cultural values of the times. The exhibition
“New Ink Art: Innovation and Beyond” aims
to raise the question on how ink painting
with its 3000 years of history has evolved
through time to become an art form that
is contemporary yet strongly rooted in
tradition. This exhibition will exhibit works
by the early masters including Lui Shou-
kwan, Luis Chan and Liu Guosong, to
highlight the development of and changes
in ink-painting in Hong Kong under the
influence of the city’s unique culture. The
exhibition will focus on the development
of ink art in Hong Kong and will also strive
to understand “ink” in its broadest sense,
seeing it not merely as a medium but rather
to highlight its aesthetics and essence. The
exhibition will be divided into six themes:
Innovators to be Remembered, Beyond
Tradition, Evolving City Life, Transformed
Text, New Frontier & Is it Ink Art to infinite
possibilities for the future development of
ink art.

The exhibition is co-organized by The
University of Hong Kong School of
Professional and Continuing Education.
An exhibition catalogue will be published.
After the exhibition held in the Hong
Kong Museum of Art, the exhibition will
continue to show at one of the HKU
SPACE Campus.

Alice King
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HBEREE (2) (5#8) Special Exhibition Gallery (2) (3/F)

BHHE
Story of the Horse

2008.06.27 — 12.28

RENE B HI2008F REFMIARLL
B AEFHEE T -EAASREND
EERE -REBEVIOHFUFTREAE
MERBBMEER RRSEERTE
BRI RAM B AGL - REEHE
TEREE FR- M2 FREE - FER
RERRREMER RETRFK &K
B fER P RAESRARER
m:REAEREENNE PE 5]
EFHOXARE: [FORHERER:
BR&MP [F] - BEENDARKE
SKBEREREREMAREEE{N
BemZEok# -

To celebrate Hong Kong's hosting of the
equestrian events of the 2008 Olympic
Games, a special exhibition focusing on
the horse in Chinese art and culture will
showcase around 40 exhibits selected
from the collections of the Hong Kong
Museum of Art. The exhibits include
Chinese ceramics, bronzes, bamboo
carvings, Chinese paintings, historical
pictures and modern works. Based on this
wide range of art forms, the exhibition
sets out to explore the various roles and
symbolic meanings of the horse through
its depiction in Chinese and modern Hong
Kong art from four perspectives: the role
of the horse in ancient China; the literati
essence in Chinese horse paintings; the
horse as decoration and symbol; and the
horse in modern art.

Exhibitions

1. ERES LR

Monkey on a horse carved in the round
& BEER Qing Kangxi period (1662 — 1722)

2. EMA Ye Zuibai (1909 - 1999)
# 55 Galloping horse
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Associated Programmes

Exhibitions

HBEBEEE(1) (Z18) Special Exhibition Gallery (1) (2/F)

RAREBEY B EHRERE LY

Otium Ludens

Leisure and Play: Ancient Relics of

the Roman Empire
2008.07.18 - 10.05

BEERLFEHE KMETAR SHREHEMAZLAETERR

B TRMEEESRB AR
BAFEEEAEEHM

BBENE KHEEAR 2REAFAZLRETERR

HEL TR MEEES B A KR

2smART 4t 830 R 5
FABNE 2 KEDPREBEHRY

[BERHE] - [EFAX] - [FEHAMCEERERES | & [HAXMREEE] BY

Jointly presented by the Leisure and Cultural Services Department, the Regione Campania,
the Soprintendenza Speciale per i Beni Archeologici di Napoli e Pompei and the Restoring Ancient Stabiae Foundation
in collaboration with the Consulate General of Italy in Hong Kong

Jointly organized by the Hong Kong Museum of Art, the Regione Campania,
the Soprintendenza Speciale per i Beni Archeologici di Napoli e Pompei and the Restoring Ancient Stabiae Foundation

Exhibition coordinated and toured by 2smART

Coach service for school and group visits sponsored by the Friends of the Hong Kong Museum of Art
Sponsored by Champion Technology, A Better Tomorrow, Chinese World Cultural Heritage Foundation

and World Cultural Relics Protection Foundation

'q 7§ HONG #f KONG #§ MUSEUM 7 OF ART fif @ N @
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() 58 E Audio Guides

Hong Hong

HER

Boar hunt

B2 Fresco
RIWRIDBE BN FELT
TASRE

Villa rustica by the “Sorren-
tina” State Highway, Room 4
© Soprintendenza Speciale
per i Beni Archeologici de
Napoli e Pompei, Italy 2008

At about midday on 24 August AD 79,
Mount Vesuvius erupted, entombing the
cities of Pompeii and Herculaneum in its lava
and ash. Stabiae, a region about 5 kilometres
south of Pompeii, where many luxury Roman
villas were located, was also buried.

Despite the destruction wreaked by the
eruption of Vesuvius, a number of frescoes
were left at Stabiae in an extraordinary state
of preservation. Excavations were formally
begun by the King of Naples, Charles of
Bourbon, in 1749, who had sections of the
frescoes removed for display in his palaces,
before the site at Stabiae was reburied. The
location of Stabiae was then forgotten until
1950, when Libero d'Orsi, the principal of a
local classical school, restarted excavations
at his own expense until 1962. Control
of the excavation gradually passed to the
Superintendence of Archaeology of Pompeii
in the mid-20th century, who continues to
maintain the site today.

This exhibition features 170 fantastic works
of art selected from several villas in Stabiae,
including frescoes and stuccoed decorations
as well as terracotta, glass, bronze, iron and
marble objects and a complete installation of
three wall sections, all of which tell a 2,000-
year-old story of wealth, power, politics and
lifestyle.




)E & Exhibitions
ERENER — EEEAFmE
Reinvigorating the Past: Selected Calligraphy Works
from the Museum Collection
2008.06.02-

Xubaizhai Gallery of Chinese Painting and Calligraphy (2/F)

The exhibition encompasses ink rubbings
from replicas of stone steles of early dynastic
periods and works by masters of Chinese
calligraphy from the Ming to Qing dynasties
to show the intrinsic relationship of different
calligraphy works and their stylistic change.

() #:E8E Audio Guides

}?{'{ & Exhibitions

BEHEIG T — BB EMERPEEEEE
Gems of Chinese Ceramics from
the Hong Kong Museum of Art

FE S E A (1) (=1#) Chinese Antiquities Gallery (1) (3/F)

R S SR A R SR A D Y R
FREAMER 7 2 h AT

DA 28 34 19 7 13 ) 384 1 £ — ) 2
I8

U

This exhibition aims to provide an overview
of Chinese ceramics from ancient times
to the recent past, when traditional
techniques still endured, by showcasing
priceless examples from the museum'’s
collection of fine ceramics.
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ZRALERB
Seated Buddha on lotus pedestal in enamels on biscuit g
B BEN+REF (1617) 7

Dated the 45th year of Wanli period (1617),
Ming dynasty

FE €28 Chinese Gold

B YR EEE (2) (—#) Chinese Antiquities Gallery (2) (1/F)

() =8 Audio Guides

HREAUE

Headdress ornament with two dragons design
<8 (3-6tHAR)

Six Dynasties (3rd — 6th century)

ST el oA

Mengdiexuan Collection

BEB200FERREEROE R
&6 A thARSIANE B » 2 ik
Hih R iEA E i LB E R R A R 2

Featuring over 200 items of gold wares .
including personal accessories, vessels and
horse ornaments from the Shang dynasty
to the Qing dynasty, the exhibition shows
influences of the various ethnic groups
and cultures from further West.
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Special Feature

[EBENEMEEFE 2009
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The first “HKCABA 2009” exhibition will be held in early
2010. Special arrangements will be undertaken to produce
the awards. For details of the terms and conditions of
the “HKCABA", please refer to the entry form which will be
available for distribution at the Hong Kong Museum of Art,
the Flagstaff House Museum of Tea Ware, the Art Promotion
Office and the Hong Kong Heritage Museum in November
2008. A digital copy of which will also be available on the
website of the Hong Kong Museum of Art at the same time.

4:% /=8 Special Feature

“Hong Kong Contemporary Art Biennial
Awards 2009”

The “Hong Kong Art Biennial Exhibition” was first held in 1975.
The aim of this competition is to provide an open platform for
the exhibition of excellent works of art by Hong Kong artists.
The Biennial carries out its mission by surveying the development
of the Hong Kong arts scene every two years and exhibiting the
latest works of local visual art to the public. From 1975 to 2005,
fifteen Biennial Exhibitions were held. Many award winners from
past Biennial Exhibitions have since become accomplished artists
playing vital roles in both local and international art scenes.

Over the past ten years, many independently curated international
biennial and triennial exhibitions have been presented around the
world. With the aim to distinguish the unique nature and mission
of the “Hong Kong Art Biennial Exhibition”, our event will be
named the “Hong Kong Contemporary Art Biennial Awards”
(HKCABA) from 2009. In parallel, the Hong Kong Museum of Art
will launch a new exhibition series titled “Hong Kong Art: Open
Dialogue” to be curated by local and international guest curators
from May 2008 to 2010. We hope that the “Open Dialogue”
exhibition series with its diversified curatorial concepts will
complement the “Biennial Awards” and open up further dialogue
within the context of local and international trends.

The "HKCABA" Mission Statement:

The "HKCABA" exhibition carries on the distinctive mission and
identity of the “Hong Kong Art Biennial Exhibition”. By combining
its roots in the local art scene with global artistic pursuits, the
“HKCABA" exhibition will serve as an open platform to showcase
Hong Kong Art. Its main objectives are to:

e encourage local talent in artistic production and to showcase
their accomplishments

¢ review the most recent developments in the local art scene as
well as to explore the unique creativity of local artists and the
cultural identity of Hong Kong as a cosmopolitan city

e serve as a major showcase for local artists both locally and
internationally in order to keep pace with the globalisation of
the arts

e present awards to recognize outstanding achievements of
local artists

The Hong Kong Museum of Art will develop partnerships with
other art establishments to explore the possibility of featuring
award winners at international art exhibitions. It will also continue
to cultivate partnerships with various local art groups and
institutions, universities, galleries and public and private art spaces
in organizing a variety of fringe initiatives — including exhibitions,
education and outreach programmes — to make the “HKCABA"
accessible to our entire community.

{25}
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The Education on the Art of Chinese Tea Drinking:
Exerting a Subtle yet Perceptible Influence on Our
Visitors

Established in 1984, the Flagstaff House Museum of Tea Ware
is the first specialised museum in the world devoted to the
collection, study and display of tea ware and relevant information
on tea culture. Apart from holding special exhibitions on tea
ware, tea demonstrations have been organised weekly since the
inauguration of the K.S. Lo Gallery, a new wing added in 1995. By
holding regular tea demonstrations and tea classes over the past
years, the Museum has successfully nurtured an ever-expanding
local group of amateur tea lovers. We believe this is a solid step
forward in the promotion of the art of Chinese tea culture.

Our endeavour to establish, popularise and cultivate a deep
understanding of tea culture requires continuous effort, as there
are no shortcuts on the way towards mastering any specific topic
of interest. We have learned from our visitors that most have
been inspired to drink tea by the visual impact of the exquisite tea
ware collection on display. To satisfy their needs, the Museum
has jointly organised two regular programmes with the Lock
Cha Tea Shop, namely the “Gallery Tour and Tea Gathering”
and the “Wuwo Tea Ceremony”. Participants will have a chance
to taste different kinds of tea and brew their own cups, which
are distinctive from the ordinary tea drinking of Cantonese-style
teahouses. We would dearly like to see more young people
coming into contact with traditional Chinese tea culture to
cultivate a deeper understanding and broaden their horizons.
Our experience, however, has shown that this demographic
mostly participate in our tea demonstration programmes as an
extracurricular activity.

The question, then, is how to arouse the interest of our younger
generation as well as to enhance their understanding and
appreciation of traditional Chinese tea culture? It is not an easy
question to answer. The Flagstaff House Museum of Tea Ware not
only organises special exhibitions on tea ware and relevant topics
on tea culture but also presents the “Classic of Tea” as well as a
series of historical pictures on tea production by using computer
media in creative and innovative ways. We hope to provide an
enhanced and fascinating experience for our visitors, especially
for groups of youngsters. The Museum invites school groups to
make use of our free-guided tours, which are conducted by well-
trained docents who not only introduce exhibitions but also serve
as a channel of interactive communication with our visitors.

In addition, the Museum regularly organises tea ware competitions
and exhibitions targeted towards promoting local ceramics art
and stimulating general interest in tea culture among young
potters. Recently, the Museum contributed to the production of
an educational television programme on the topic of tea by the
Education Bureau. This video programme will introduce young
audiences to basic tea knowledge and enhance their appreciation
for the art of Chinese tea drinking. The Museum will continue to
exert a subtle yet noticeable influence on our visitors in the art of
Chinese tea culture via various methods and different activities.

Grace Kwok
Assistant Curator
(Flagstaff House Museum of Tea Ware)

T
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The Summer Art Cadets” Discovery Trip

The Hong Kong Museum of Art and St James' Settlement, along
with the generous sponsorship of the Friends of the Hong Kong
Museum of Art, have co-organized a special summer intensive art
programme for 45 Art Cadets. These Art Cadets range in age from
eight to thirteen years old. Let's now see how they spent their
three weeks exploring the wonders of ceramics, photography,
mixed media and Chinese ink paintings!

BIZPEE Ceramics

AP E T I TIRBAIE  HRE
PR o R 2%

Carefully making ceramic works is
really a rewarding activity.

TEE ST Mixed Media

LHEERETENEE L5 ENMHERES -

Imagination and creativity are fully applied to produce lovely
works of art.

B F B Photography

BRIEHFLARME RENAE I B
Bam AR TTRE R |
Taking photos with pinhole cameras

that they made themselves and
preparing the final product. They

—% are very busy indeed!

il
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WNBREMBERAE BERESFNEE W !
These little photographers take into consideration for the angle,
composition and atmosphere when shooting.

JKZ XM Chinese Ink Painting

REFRFRKNBBOMR FEBTHINEKRORIG KB
Rt EH R !

Seriously explore the possibility of ink and water on paper and
learn how to make their own tapping from engravings. It's really
fun!

HiE 0 !

Graduation Group Photo




%& =& Skl Fducation & Extension Programmes

EREE R Special Lecture
FEHEEREE (1) Chinese Fine Art Gallery (4/F)
REEE LEE6OLL BAIAMR £FI%E

Free Programme 60 seats first come, first served

[BER LK — BREEMER | BHEE  F2EE

“A Eulogy of Hong Kong Landscape in Painting:

The Art of Huang Bore” Special Lecture

EREEINEBEE (BF
Huang Bore and the Gunangzhou and Hong Kong
Art Circles (Cantonese)

BARAL (ERER T BERAREMEER)
2008.10.09 (£ Hjy)
3:00 - 4:30 pm

EEEE (MbJE) Lecture Hall (B/F)
RBEE BEI500 BLIAR KRS

Free programme 150 seats first come, first served

[ERE — EREREE | BEZS|

“Strolling in the Fragrant Garden:

Paintings of Ju Chao and Ju Lian" Lecture Series

FEENERNPLEE (BF

Rural Painting by Ju Chao and Ju Lian (Cantonese)
PRzt (BB EYREIFR)

2008.11.01 (£ H7X)

2:30 - 4:30 pm

—EEN —EEERRERE (BFE)
Anecdotes of Ju Chao and Ju Lian (Cantonese)
REOKSE (PILUKREBHRERE BT B LTE)
2008.11.15 (£Hi7%)

2:30 - 4:30 pm

‘Tﬁé‘kﬁ@ EE’J'ﬂEHD ('?FIEI)

From the Two Jus’ Studio to Their Works
(Cantonese)

AfETTER T E (ﬁiﬁﬁémﬁﬁﬁﬁﬁ(ﬁﬁﬁ) )
BR=&E (FERMEERERFRES)) -
BELEE (B %ﬁmﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬁﬁ(ﬁé!ﬂ %) )
2008.11.29 (2 H7%)

2:30-4:30 pm

%& = &i: ¥ Bkl Fducation & Extension Programmes

BB BT AR BB b 8] & I
Jointly organized by the Hong Kong Museum of Art and ARTMAP

[EBEM FM-HFE — SRERE | EXE

()

“Hong Kong Art: Open Dialogue — Looking for

Antonio Mak” Open Forum (English)

5 BET RS (BihEEE)

#E HEHEL (BRBWNELER)

FEELT (REREAN)

Moderator: Mr Tam Wai Ping (Director, ARTMAP)

Speakers:  Mr Tang Hoi Chiu (Chief Curator,
Hong Kong Museum of Art),
Ms Valerie C. Doran (Guest Curator)

2008.11.22 (£HA7< Sat)

2:30-4:30 pm

EREHBREEAR T —ARAEN-

More details will be available on the museum website in Nov.

BRBIEET EHEBR AW
Jointly organized by the Hong Kong Museum of Art and The
Hong Kong Institute of Education

[RE3L | HEMHBRRE (5F)

Meeting the Challenges of Visual Culture to Art
Education (English)

RE BARE (BEHELRBRSRANREBITIEARIR)
Prof. Paul Duncum (Advisory Professor, Visual Arts Division of
the Department of Creative Arts and Physical Education,

The Hong Kong Institute of Education)

2008.12.06 (£ HA7% Sat)

2:30 - 5:30 pm

[EH R RS — THTBE BT | AR

“No Frontiers: The Art of Ding Yanyong” Lecture Series

TrTER-THLPEKBERRE (BEF)

Ding Yanyong and the Development of Chinese
Ink Painting in the 20th Century (Putonghua)
BABEHR (BRXMETEZEEERE)

Mr Lang Shaojun (Member of the National Committee

for Cultural Relics Authentication and Preservation)
2008.12.20 (£ #i7< Sat)

2:30 - 4:30 pm

B S HBBEEN2009F1 AR ART - BEBREEXERX
(AT BEBRXABEMABERR) FREHIR (FAPXK
BEMRBBX) - FHEFEE T HRM BB

More lectures will be held in Jan and Feb 2009. Speakers

include Prof Kao Mayching (Former Chair Professor of Fine Arts,

The Chinese University of Hong Kong), Prof Tong Kam Tang
(Associate Professor of the Department of Fine Arts, The Chinese
University of Hong Kong). Please refer to the next museum
newsletter for details.

{:‘31"}
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#EH= B Every Wed & Sun  4:45pm
JEBEE (MbE) Lecture Hall (B/F)

RBEEE RE150M BUBR SLIEB

%& =N &Il Education & Extension Programmes

Free programme 150 seats first come, first served

[Z&K18 | %5

“Parade of Masterpieces” Series

IBRIREIF CHEANETRYRLAE ) (5E3E)
The Birth of Venus by Sandro
Botticelli (English)
2008.10.01]10.05 (2543 §& mins)

SREE (REM) (H5F)
The Tempest by Giorgione (English)
2008.10.08 | 10.12 (2543 §& mins)

ENT(REED) * (KD

The Mona Lisa by Leonardo da
Vinci # (English)

2008.10.15] 10.19 (254> §& mins)

BR(E ENFE) (KE)

Le Dejeuner Sur L'herbe by
Edouard Manet (English)

2008.10.22 | 10.26 (25%3 §& mins)

S 5E (GRFETEEHVIBTE) (34RE)
The Arnolfini Marriage by Jan
Van Eyck (English)

2008.10.29 | 11.02 (2543 §& mins)

[FEFriaE | 1558

“Flower Painting” Series

MEF SRR (BB

Four Gentlemen: Paintings of
Plants (Putonghua)

2008.11.05 | 11.09 (30%3$% mins)

RERUE  HTEAL (KE)
Painting Technique: Amaryllis
(English)

2008.11.12 1 11.16 (3043 §& mins)

RERUE BTE (KFD)

Painting Technique: Orchid
(English)

2008.11.19] 11.23 (309 #& mins)

RERCE M (HB)
Painting Technique: Peony
(English)

2008.11.26 | 11.30 (304> $& mins)

[ E ] 1598

“Chinese Painting” Series

PEIREREE (EiEE)
Ancient Chinese Painting
(Putonghua)

2008.12.03 | 12.07 (4043 §& mins)

BERVEE (BZER)

Chinese Painting in the Early 20th
Century (Putonghua)

2008.12.10 | 12.14 (304> $& mins)

B AER LB LR (HEE)
Along the River During the
Qingming Festival (Qing version)
Part 1 (Putonghua)

2008.12.17 | 12.21 (3043 & mins)

BRAER LAB TR (Ei#E)
Along the River During the
Qingming Festival (Qing version)
Part 2 (Putonghua)

2008.12.24 | 12.28 (304> $& mins)

KBEIR (HEBBATFH)
A Brush with Wisdom (English
with Chinese subtitles)

2008.12.31 (4753 §& mins)

# AARBE
Monthly Special

%& =D& Dt )l Education & Extension Programmes

RENBRBINEE

Free Creative Art Activity

fIRZM—BHEE Xt

Creative Painting Space

ERBMEFRIRNEEIEE R
HyR - BANNAR—ESZFRENE
B BRI ERAEIE

i TRREAT - R AlE

The studio and drawing materials are
made available for your enjoyment. Come
and share the fun of drawing! Just drop

by and let your creativity run free. All are
welcome!

Note : No instructor

2008.10.03 - 12.26 (& 2 A F Every Fri)
2:30 - 4:30pm

42 T{EZ= (Mb/E) Painting Studio (B/F)
REHE BEAR

BARE EIESB

Free programme, limited places,

first come, first served
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47 /R&E Art Demonstration

[HEEI5 T | BRERTE

“Gems of Chinese Ceramics from the
Hong Kong Museum of Art”
Associated Programme

HI8 (2B RE (B
Imagine — Ceramic Sculpture
Demonstration (Cantonese)
RRTEARENEREREBTFE B
SHEENEG ELIAIHE Y] ER
BTREESKBEERERE - ABEN
TE KRBT E A AAME RET
ANYME HEZRESIEBREERE
& 1EFAM B fERyZE -

BEKEE
2008.10.14/10.28/11.11/11.25/
12.09/12.23 (2H—)

2:30 - 4:30pm

FEINYRERREA (Z12)

REBEH ®E30AL

mAWRE KIIEE

BN ITRE (BFF)

Ceremics Demonstration —

Throwing Techniques (Cantonese)
N REBEANEE BERIER
PRI P TR — 4
BIEMEREBUE UM AET - BUDIRR
BEE HiEsRaRt & -

REBLT
2008.10.15/10.29/11.12/11.26/
12.03/12.17 (EHi=)

2:30 - 4:30pm

FRIXEEEHEA (Z18)

REBHE ®EE30M

mARE KBIEB

%ﬁz W& 3 Okl Education & Extension Programmes

[KERE — EREFREE ] BILEE
“Strolling in the Fragrant Garden:
Paintings of Ju Chao and Ju Lian"
Associated Programme

S RE—FPEIEEEN
BEEE (BRE

Art Demonstration — Collision of
Colours in Chinese Flower and
Bird Painting (Cantonese)

AEE B BRERIEERN RIS RE

HEeREABNROREANEN #
KOBEERVGEG - HEeSHEREAN B
EAR o

EIREIE LT (BEPXABEMAEHK)
2008.11.08 (£ Hi7%)

2:30 - 4:30pm | fRETIEE (M)
GEEE FEA0NL

B|ARE KIIESB

41 T/EH Art Workshop

%& =S & 39k Education & Extension Programmes

REMAESH R IEY 281 % B #/42008.10.16(5:30pm) ° AFMEAER
2008.10.17(12:00nn)E AN B — 1B A B 81T - FLE50-51 HH$E6 B RFAMT

I|BHZ 2 B E R R IBARE] -
FRATAESS

Adult Workshop

Bk MEEER (BF
Interesting Experiment

in Making Ceramic Glaze
(Cantonese)

TESIHG R AR 75 AR T b 2R
B BEAE{TRITECHARM
B WS TRAK - PRI BRI (R
HRK o

BB ELLE

RIEHRSR A08401

2008.10.28 & 12.30 (2 Hi— H10£7)
6:30 - 9:30pm | FHE TEZE (H1/F)
ZEI150L | BASAIS7504 MK ELD
$350 ' BB AFA R R KREEER

BMFIES
Family Workshop

RERDEE (BE

Make a Ghosty Mask for a
Spooky Halloween (Cantonese)
ERMERBRENEZ (CHTRD
PR 48R [HER M | R T
P REBITEEEIKE -

HEBREE

SR 45T FO8402

2008.10.25 (2 H7X)

2:30 - 4:30pm | FRETIEE (JE)

£ FA10/8
(—RKAFER—%8-125 R EZ M)
EREM$50 REGM$254(BEE):
SR BEHES0 R ERFRTEA

ERE DRI (BFE)

Tie-Dye For Christmas (Cantonese)
EHREHRIT I BEREEBAFLADRK
HMRERDEEH »EELESF
A ABEEAREKRART BEEE
HFRUEECHERT X BHARLE
REBLL

2008.12.14 (£81H)

1m0 4285 F08403 10:30am — 12:30pm
mi0 42 8E F08404 2:30 — 4:30pm
REIEE (HE)

ZFE1048

(— R ARER—%&8-1258 R EZN)
EREM$50% REFMI254(BEE)
SHEBFMES2S (BETTEREET
MR ) » 7 2R 2 T ERD

{357
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#RE B E IR Audio Guide Service O
BRARECHEFRIEAESNEERANG EE8E-
Bl N KR - THRB SR B0 -

The audio guide service provides pre-recorded commentaries on

highlight exhibits. English, Cantonese and Putonghua versions are
available. Daily rental fee for the audio player is HK$10.

&R0 Resource Centre
EREMEBEERPOFRTENESE HIRBBEMRE
F A ERREMA T TROEM - BRI EERER TR
HME - BB A THR =B TIEXATREEL -
The Museum Resource Centre holds art books, periodicals and
artist archives for researchers’ on-site reference. Please call 3 days
in advance for appointment. No loan-out service is provided.
A% Service hours:
EH—Z=FH MontoFri  9:30am - 12:00nn,

2:30pm - 5:00pm
EHR Sat 9:30am - 12:00nn
EHRTF  EHARARBERKE
Closed on Saturday afternoons, Sundays and public holidays
= : 2734 2072

#4 L & FHE Museum Collections on Web
AEEIR AR MERR15,0001 WAB LR THAERE 2
FAA RS B AN R AR o

The Museum currently acquires some 15,000 collection items.
The public could surf through our collection data on the web.

RNBEMBERERR

Public Access Collection Search System
ERBRRREZARIN —BAE REIRREHENRN
&K -

Collection search system in the 1/F Lobby is available for public to
search for information on the Museum'’s collections.

SREFF R ERE

School or Non-profit-making Organization

AR MR EE R REMIEAMBBEK0A A EOERE £ =(EZ 5
NEERF2BEBENE TRREASERZRATIGRERYE -RFEREAS
B REAMAEARE RSN R TH -

# R IETE SR ARIR M FL LB ABR SN

Local schools”, registered charitable organizations and registered non-profit-making
organizations with 20 or more participants can apply in writing for the following services
and waiver of admission charge. Applications should be made three weeks in advance
before the date of visit. Application forms are available at the Information Counter, or

from the Museum'’s website.

#except private schools offering non-formal curriculum

) RS ERR
Guided Tours
FEAZAISEI0OA BEHEELH—
NE AR 2BERRES DS
Each tour admits 15 to 30 participants
and lasts for about 1 hour. Tour

for specific exhibition and Museum
Introduction Tour are available.

= :2734 2154/ 2734 2070

2) FAKISEEETE AR

In-house Video Shows

BEAZA20E150A  ATTBAIREE
NBESEREE - B EE&F 2
- NS

Various video programmes are
available by appointment (20 to 150
participants). The Video Programmes
Catalogue is available on the Museum'’s
website.

= 27342156

3) FEHNBRFEERK O
Audio Guides
BEAEA20AKIA E A TEL) RS
SREFH-

Each tour with a minimum of 20
participants is welcome to apply for
free use of this service.

= 12734 2157

S B IMEIRTE

Free Loan Services

KEORE

REBMBERR OAHEN RE
EM - BBEME - FHBEAIEE
REEAE -

HHRETR

HRAERUE BRETR  BEAERE
£ Hm BEEREMRE-

BME

BMBIENRE IR E BRI
B BRI - 509 F A SRR
Al I
“EREAT BRI B BRI -

Mini Travelling Exhibitions
Subjects include Chinese and Western
Art, Children’s Art and Hong Kong Art,

etc. An on-line catalogue is available
on the Museum’s website.

Video Programmes

The Museum has produced several
video programmes, including an
introduction to the Museum, its
collections and Hong Kong artists.

Teaching Kits

The kits include printmaking, weaving
and art in Hong Kong. Some kits also
feature videos and slides.

*Borrowers have to make their own
arrangements for collecting and returning loan items
from and to the Museum.

= 27342156/ 2734 2157

fap
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B AEBEME2R!

BRI R~ AFEE S5
R R E BRI ESRIEE TR
SR B R

RABBEMNEZREE AIZASZE
BH - aiﬁéﬁa%uﬁzﬂﬁ%ﬁ?ﬁﬁ*&@%
#ME2 RBFRMIESHHE 2
BEHERE Eﬁg‘ﬁaﬁgmlf?%‘
BIMEYIEE KRB UL B RS EE

RRMASRBKAEANEFFED  BHE
2734 21963k {8 HE £ 2367 5138 °

FEH Email :
hkmafrds@netvigator.com

#84k Website :
www.museumfriends.org.hk

ST Nw amwm

%\ ior XU8 CPPW-8 The Friends of the Hong Kong Museum of Art

Be a Friend of the Hong Kong Museum
of Art!

The Friends of the Hong Kong Museum
of Art is a non-profit-making organization
established with the objectives of
supporting and promoting the activities of
the Museum and enhancing public interest
in the visual arts.

As a member of the Friends, you will be
entitled to an attractive list of privileges
including free Friends’ Bulletin and
Museum Newsletter every quarter, private
views of Museum exhibitions, studio visits
and overseas tours to visit museums and
art institutes.

For a membership pamphlet or information
on how to become a Friend, please contact
the Executive Secretary at 2734 2196 or
fax to 2367 5138.

R T N T e ] Lo LI ROLIE 107

RREE

B T

el L LT Y

2008F4 HiBiR20Z B2 M T AE
Fregsftz BARRE - EXIRIEGALE -

R TRR BB - BBESHEAM
HEBNRERZRENE  TEBEZ
BToR)ENEBEENE  BE&
#IBankART - AL ) || B] 55 58 14 E 31l
£ - BoOAEMBEME A FEEXMEES -

BRARLZIKRHEBEMBHRMNEHE
fFE&EEEEN - TRERRAEE
C BARHRAZER - BRHHERR
EBLERFENIRE @ £5RIKIZREE
BIX Bk o

In April 2008, more than 20 Friends’
members traveled to Tokyo, Kanagawa
and Tochigi to visit some architecturally
noteworthy contemporary art museums in
these areas. The itinerary included a visit to
the Yokosuka Museum of Artin Kanagawa,
the BankART facilities in Yokohama, the
Nakagawa-machi Bato Hiroshige Museum
of Art, the Tomihiro Art Museum and the
Hara Museum of Contemporary Art and
others.

The trip also combined an exploration
of French, Japanese and ultra-modern
cuisine with accommodations ranging
from classical to luxurious to modest. The
trip leader, Alex Hui, Director of the Hong
Kong Arts Centre, planned this unusual
and highly interesting trip.

1. BRI || 6] 5 5A /A & i 68
The Nakagawa-machi Bato Hiroshige Museum of
Art

2. feEAXMMEIMTRR AR

A beautiful scene outside of Tomihiro Art Museum

CFFRRSAL (E—) IBMARZRNBIEE

Alex Hui (first left) and some members on the trip

. BERZIRWBIBESR

Some members on the trip

-::4'39'::-







}E -4 Exhibitions

Z A XY (—*1#) Flagstaff House Museum of Tea Ware (1/F)

LBFRR KA XY EEEFL R
The History of Tea: The K.S. Lo Collection of the
Flagstaff House Museum of Tea Ware

£ until 2009.02.23

ARERLE1104ENR (618-907) E201tt
KOREERE  BRTNARNES  TER
FEIAR L RINEBAREZESRANELR
MEER o 5B A AL 8 R A A3
8

Featuring over 110 artefacts of refined tea
ware from the Tang dynasty (618-907) to the
20th century, this exhibition introduces the
history of tea accompanied by a bountiful
collection of Chinese tea vessels and export
ware. Education corner has been set up to
enhance an enlightening and fascinating
experience.

BB ERABRLUABES
Teapot painted in fencai enamels with a scene
in a tea pavilion

[KBREFR ] FER
Qing dynasty, mark and period of Qianlong

(1736-1795)

AR &
Chinese Tea Drinking

AREE BHRRARKNESL B
FrEMZ VJWJ ERAER618-907)F
BRREN T EREE -

This exhibition introduces the major characteristics
of the habit of tea drinking from the Tang
dynasty (618-907) up to the present time.
Various kinds of tea ware and related vessels
used in the preparation of tea are included in
the exhibition.

MEIEEBRA—HESHE

A pair of cups with mille-fleur design in fencai
enamels with gilt covers
[RKEZBFR|AFR

Qing dynasty, mark and period of Jiaging
(1796-1820)

EEFETHRETERE ENERE
Chinese Ceramics and Seals Donated by
the K.S. Lo Foundation

ARERHEEFESHMAEMN25H
R(960-1279) * 7T(1271-1368) ~ BH(1368-
1644) =R ERARBERERH B
(1644-1911) EIRAR K P RENE -

This exhibition features 25 pieces of rare
Chinese ceramics dated from the Song
(960-1279),Yuan(1271-1368) and Ming
(1368-1644) dynasties and a selection of
seals from the Ming dynasty to the 20th
century generously donated by the K.S. Lo
Foundation.

BEREBFMARARIR
Longquan celadon
mallet-shape vase

BRI
(13ZE141tH42)

Southern Song /
Yuan (13th—early
14th century)

2 =¥ E 4% Exhibition Catalogues

%& F=W5&iid- Bkl Education & Extension Programmes
/\\\ﬁ/ 5 E
Wuwo Tea Ceremony

REAXYERAELER e A &S|
Jointly organised with the Lock Cha Tea Shop

BRAGRENEE eHENFRAT SHEOER - BRBMEBDNERE B

R ARG ML RARBRERBES

Originating in Taiwan, the Wuwo Tea Ceremony celebrates the pursuit of the ideals of peace,
sharing, simplicity and naturalness. New participants are required to attend the briefing session,
which will introduce the details of the Wuwo Tea Ceremony including the preparation of tea ware
and tea etiquette.

ZEERESE Music performers :

+ A1 October Bzt MsluYan (F% guzheng)

UM ZZE Ms Woo Shan-lam (EEE pipa)

FRFNBSAE  Mr Chan Chi-yuk (& dizi)
iRzt MsluYan (% guzheng)

BEFfBSA  Mr Chan Chi-yuk (BF dizi)
kit MsluYan (&% guzheng)

+—A1» November

+—A1{» December

Hj

Deadline for
Application

SE gy e Briefing &

o ea Ceremon
Activity Code 5

ZEXYEE M ES North Lawn, Flagstaff House Museum of Tea Ware
REE AFEI0ML (PIEEEEE 150 BRLRE

Free programme 30 places (15 places* for group application) application required

* B
FHBR - EMEEEERIFLFIRBINREE - &
BRES/METRKY » K F|KETG o

*Group Application
Enrollment for local schools / registered charitable organisations and non-profit making institutions

should make telephone booking at 2849 9604 to Ms Lee or 2849 9601 to Ms Au Yeung. First
come, first served.

S BT 2849 9604 £A 2|\t 55,2849 9601 £

a3
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%& FEDNE M BE Jl Education & Extension Programmes

FKEXMELEILZ R (B
Heritage Trail of the Flagstaff House
Museum of Tea Ware (Cantonese)

RENBRAXMEBEEERI AR RENELERY) BEE
TREERMOtCHHNFHERAREYNELERRX
WiBHE - 20 E R RS MIZ A X FERE -

#EEHA
3:00-4:00pm | KZE (#1T)
GREMHE BRI BGHE %BIES

RENYEEEHEER (BE :
Gallery Tour and Tea Gathering (Cantonese) i
REAXYEBERETH S ES|

BERENAAAXDERERERERNERRLRES .
ZEHEAHIMACN BPRAENESL - FH R TEBLE
MEE A RERER R

E2EN

11:00am-1:00pm | K& (T)

REBHA 156 BIBHME K£ESG

W R

Group Visits

<

REBEIRK

Free Guided Tour

AEREEOEERY ERER  EMASEE REMIEEF
HELEERENRE-

BREEEAR45E600E  SEEFISEA IEELER
—{EK A LRNRE -

BUOBE2849 9604 (Z/MB) / 2849 9601 (BRF5/MB)TEL -
FERBABEELBA - ENE—MARRR THEMRERF
& AR EAEEE-

Free guided tours are available for schools, registered charitable
organisations and registered non-profit-making organisations.

Each tour lasts for 45 minutes to 1 hour, and each group allows 15 to
25 participants. You are welcome to choose one or more exhibitions
for viewing.

Please contact 2849 9604 (Ms Lee) / 2849 9601 (Ms Au Yeung) for
telephone booking at 2869 0690. Applications should be made 3 weeks
to 3 months in advance.

For details and download of application form, please visit the Museum’s
website.

RREE

Video Programme

—SREEE (T Gallery 1 (G/F)
REEH R0 BUBR L ESE
Free programme 30 places

First come, first served

FEEE (157 88)

Flagstaff House Museum of Tea Ware (15 mins)
BiELR: £ H11:00am/ 3:00pm

English version: Daily 12:00nn / 4:00pm

£i8 (207 5E)

Chinese Tea Drinking* (20 mins)

®3EhR - & H1:00pm

English version: Daily 2:00pm

¥ BREBE / HERA AT ESRAFRIE
Putonghua / Japanese version is also available upon request

{45
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B &% Appendices

= Museum Pass

BYIEE ALSZE Museum Pass

BOEASEEEHBAMERE SRR RYRORE BEEBASE

B AT AT A T

1) A BA RN ER RS B TR E M RR I : B S
£ BHNBE (BHBERERI) TBATE ABLXKERI) Bk
B miE FHEHEYE - E5EYERETLE 28

2) EMMEANRESENESBERE E RN EE-

3) WREESEITR BT RN ES-

4) 2EBMBEWROES NABOBETIES R HEMENRE REZE) 7
A ESR SIED RN AESEES I TR ZALESE

5) BFEEEAE (BHREASE | TRNFES YSHTLAE [SHREAS
) RMLEE-

EERIE AT LS AR R - W88 A IS B A TR AT B ASS B A A B AT 74

EFIREE R - AT AR AR S ENE N BN ABEAR

E2721 0116°

The Museum Pass Scheme provides more chances for you to visit the LCSD Museums.
Holders of the Museum Pass will enjoy the following benefits:

1) Unlimited admission during the validity period of the Museum Pass to the exhibition
halls of the following LCSD Museums: Hong Kong Museum of Art, Hong Kong
Science Museum (excluding some special exhibitions), Hong Kong Space Museum
(excluding the Stanley Ho Space Theatre), Hong Kong Museum of History, Hong
Kong Museum of Coastal Defence, Hong Kong Heritage Museum and Dr Sun Yat-
sen Museum.

2) 10% discount on cash purchase of selected items at museum gift shops.

3) 10% discount on any purchase in Museum Café at the Hong Kong Museum of Art.

4) 10% discount on participation in museum extension activities solely organized
by the Museums (e.g. art workshops organized by the Museum and educational
programmes organized by the above museums). This discount is not applicable to
fees which are already rebated under other concessionary schemes.

5) 10% discount on Ocean Park “SmartFun Annual Pass” and enjoy related benefits.

Application forms are available at the above Museums. Museum Pass holders may renew
their passes at any one of the above Museums upon expiry. For enquiries regarding the
Museum Pass, please call 2721 0116 during office hours.

@ BFCE[EH2FEASE] HEATEANES-

10% discount for Ocean Park “SmartFun Annual Pass” holders.

O EYREEASEE NS RRERYRI2EAR-

Full Year Museum Pass is valid within 12 months from the date of issue.

o EYEEFEASEA N AREAYREAR

Half Year Museum Pass is valid within 6 months from the date of issue.

‘NOEEZ

Bt 8% Appendicesé

5 B B W & * B w9 &
Hong Kong Museum of Art Flagstaff House Museum of Tea Ware
: B > H42—44 8

Please refer to pp.42—44 for

programme details programme details

HEEE Special Lecture

$EHE Video Programme

NGBS ] Open Demonstration

HEEE Special Programme

TEy Workshop *(BREBIFEBASN + 19585 —iRFirst session unless otherwise stated)
AEERE Application required



1055

2 (H Sun)

5 (= Wed)

7 (H Fri)

8 (7% Sat)
9 (A Sun)
11 (= Tue)

12 (= Wed)

14 (f Fri)

15 (75 Sat)

16 (B Sun)
19 (= Wed)
21 (& Fri)

22 (75 Sat)

23 (A Sun)

25 (2 Tue)

26 (= Wed)

28 (% Fri)

29 (7 Sat)

30 (A Sun)

Fl BEas
W OSEEE
FY ARHRE
0 BHEED
F ItE%

#

ARLEH/E

2:30pm
4:45pm
2:30pm
2:30pm

4:45pm

2:30pm

4:45pm
4:45pm
2:30pm

2:30pm

4:45pm

2:30pm
2:30pm

4:45pm
2:30pm
2:00pm
2:30pm

4:45pm

Special Lecture
Video Program

Mt & Appendices

£ & B fg 6§ * A X ¥ %
Hong Kong Museum of Art Flagstaff House Museum of Tea Ware
R328—338 BB AR S 4244
Please refer to pp.28—33 for Please refer to pp.42—44 for
programme details programme details

me

Open Demonstration

Special Programme

Workshop *(F& %5 Bl EBRSN +

15 /55 — iR First session unless otherwise stated)

Application required

3 (= Wed)

5 (f Fri)

6 (7% Sat)

7 (H Sun)
9 (= Tue)

10 (= Wed)

12 (& Fri)

14 (8 Sun)

19 (F Fri)

20 (7% Sat)

21 (H Sun)

23 (= Tue)

24 (= Wed)

26 (F Fri)

27 (75 Sat)

28 (H Sun)

31 (= Wed)

5 B E W 8
Hong Kong Museum of Art
£ B+ 152 28—33H
Please refer to pp.28—33 for
programme details

HHFEEZ

Bt 8% Appendicesé

A X ¥ B

Flagstaff House Museum of Tea Ware

F42—448

Please refer to pp.42—44 for
programme details

2:30pm
4:45pm

2:30pm

2:30pm

4:45pm
2:30pm
4:45pm

2:30pm

10:30am

2:30pm
4:45pm
2:30pm
4:45pm

2:30pm

2:30pm'

4:45pm
2:30pm
445pm
2:30pm
2:00pm
4:45pm

4:45pm

Special Lecture

Video Programme

Open Demonstration

Special Programme

Workshop *(Br 45 RlIEERASN + 1555 —&RFirst session unless otherwise stated)
Application required
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Programme Application Notes

B EEFEAA

ARBIEASAHE T ENUER BEFINPAREARRER: (FEEM
EE MR AR - 2 5)2-3R)

1. A
s MIVRARK - (BIEFREEARRR MRS MEMHREER—ERE)
s BRI 2ERATIE  REBBWESEMER -

2. 2%
s HILAH% AR EHECRAER BB E-
o EEUSRE RN ERHBINER I ELFEE -
BBV ELNSEER RE [HEFRTRERF]) -
s EHBEMTRR AR ERE-

3. BEE:
 MN¥RZEBEE - A ARMER T BHALHREREN -
o WNEIER MERRER QAL RGBS HE EEmbl-
s BEABNR AEEEEEUEZER -
s ARLERERERTIEELR 2T 2HFHZEREAL FAREEALE
BEe

EABFRUERIRRF AR - RBEAER (R EPIET\ = RHIR—BIINERRA - B
BREREMREERFRIEAMRENBAZR -

WEEEMA (BURBERZATIEES):

[ =@% | sEeAKsoEetes | @i
| BEEME O sRGBMRRGNER 0 w0 |
 BEAL HEENERRZ ERPRENCEMEET L HE
‘ B2 BRXIHRERB T REREREALBRE

 WORASEREA MpmASE A

B &% Appendicesé
/éﬁ EResE PRIl Programme Application Notes 5

Programme Application Notes

Please fax, send or bring in person the following materials to the office / during office
hours*on or before the deadline for application:

(Please refer to pp.2-3 for the addresses of the Hong Kong Museum of Art & Flagstaff
House Museum of Tea Ware)

1. APPLICATION:
¢ A completed application form. (Only one application form is accepted for each person
and each course)
e Incomplete application form will not be considered. There is no need to submit
cheque during the application period.

25EEE:

¢ Applicants will be notified by post of the result and method of payment.

e Successful applicants should submit a separate crossed cheque for each course,
payable to “The Government of HKSAR”, before the date stated in the notification
letter.

e Fees are not refundable or transferable.

3. QUOTA:

e |n case of over application, participants will be decided by lot drawing.

o |f there are vacancies after the deadline, we will accept applications on a first come,
first served basis until the quota is full.

* The Museum reserves the right to cancel the programmes if the number of applications
is below the minimum requirement.

e Due to course arrangements and the safety use of art studios, applicants with
disabilities are welcome to call us beforehand for course details / inform us of any
special needs.

The personal data provided serves only for application process. The applicant has the right to
request access to and to request the correction of personal data as stated in the form in accordance
with Section 18, 22 and Principle 6 of Schedule 1 to the Personal Data (Privacy) Ordinance.

Notes of Discount (Applicant is entitled to only one of the following discounts):
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i £ Appendices
e 28 Programme Application Form

EBEME IEHBEXR For Official Use Only £8 75 &8

Hong Kong Museum of Art gR:

Workshop Application Form %gﬁﬁ
wmy

gremss CouseCode | [ [ [ [ ]] wmmmum. mmsmtemmust i s part)
ariz 818 Course Title

SE—#% Partl  HFEAER Personal Information
6 145 Fie
Name Sex Age
B AfE | El
Tel Day Night Email
RE F ) E/ M R HAN RS -
(53 R 37 HEFI) i ol NI
4 Digits of Children ID card / B.C. no. Xx(x) | Children Date (yy) (mm) (dd)
(Children and Family workshop only) of Birth
BEBRALE Bi
In case of emergency, please contact Tel
=249 Part Il -+ TYEXH A For Family Workshop
REHE gzl Fie EER A BE(R
Name Sex Age Relationship with Applicant

SE=Ep4p Part Il RKFZ2NEEA For Minor Applicant

MBMEFERETE185  BYARXIREEAEFIM -

Parent/Guardian should finish this part for participant under the age of 18.

A EEMFZ2RIMED WO APNEEHNREANRIREE -

I agree my child to attend the course mentioned above and have already read the
application notes and the related information about the activity.

R £}/257% A>3 & Signature of Parent/Guardian* A B Date

SEINERLD Part IV ERFEULEEE Apply for Discount

RN EEE - A (V)W RMTE I Z I
Please specify if you apply for discount, please tick (v) and enclose related document:
[0 2 B84 Full-time student 0O "+5RskA LSk At Senior citizen aged 60 or above
[ 5% A+ People with disabilities [ &# #1882 & Member of the Friends of HKMA
O 988 A35 &8 A Museum Pass holder O FHB &S E 8 Docent of HKMA
55 A % B Signature of applicant o * &ML iEA % Please delete as appropriate
# W/BIEF Must fill column
o REZFFM/BIEL X ZE There is no need to submit cheque

together with the application form

HH#Date o HFFRIILEGKBEIABER—HREER
Please use separate form when applying different
programmes

# [B1 B (& {& Mailing Address

& Name: % Name:

ik Address: ok Address:

ER SN Programme Application Form

RAXYE HEREREDHARSE

Flagstaff House Museum of Tea Ware Programmes Application Form

% —IR4p Part |

#% Name: 1R Sex: FH; Age:
F % Tel: (B Day) (7% Night) {#H Fax:
Bt Correspondence address:

4 Part Il £ [EREE | A For Application of “Wuwo Tea Ceremony"

(REE—X) a
(One day only) a

(EBEH Activty Code) [T T T [T 1

wan [BR%e) mEH:

Please state the participation date for the” Wwo Tea Ceremony”

HE A E Signature B Date :
£ =045 Part Il #2202 T4EH Workshops Selected
(EBRES Activity Code) [ T [ [ [ ]

T {EY4 78 Workshop title:
KA BF/THE KBER W WK EEBZAXY

I apply / do not apply* for discount” and relevant document is enclosed.
B A%E Signature B & Date :
"= 2RI B EE A Please refer to the notes of discount

MU Part IV 2 EEE A For Application of Education Programmes
(EB)HRSE Activity Code) [T [ T T 111

£7 B &7 Programme title A:

i AZRE Signature ¢ H i Date

ERH Iy PartV

Mt % Appendices%

(ESMEERTRI8E WERLSTEEAESHE Parent/Guardian should finish this part for participant under the age of 18)
ZAYN RIEM T 28 EilES

[ agree my child/children* to attend the course mentioned above

(#4545 F IE# NAME IN BLOCK LETTER)
R EEA* 5

Signature of Parent/Guardian* : HH Date :

MEEE - A[ERBEEN/HK ¢ Please enlarge/photocopy this form if required.
WA EBE R E S Z - There is no need to submit cheque together with the application form.

A G- HIHFER—RRERL AN TBENCBEL - ESFIRE °
A Please use separate form and self-addressed envelope for each programme.
* EMETERE - Please delete as appropriate.

{53}



Ft % Appendices
(=3-E=9/28 Inclement Weather Special Arrangements

ARz Bk -

TGRS A ERER B8/ R A EERERT - £\ A LR IRR T e BRI R
RN BT R RS

RERNES  FRMRALECHR BRSEHERTE 22 RNESERTESR
AXMERFRBAIC AR BNRARAYEETERN EERCRNESR T - EEERT
F REPARES R A/ )N - E B T E R -

RBRBORE 2 25

3. BEBUHESBMRRITH LR
4. BABHEBRSARFEMY RN BB EHENREASELBTEREVE -
5 EMEE27210116 (FBEMER) /2869 0690 (FAXME) Y REBTARERABHRS -

Opening Arrangements:

Typhoon signal No.8 or above: The Museums will be closed. They will remain closed if
the signal is lowered less than 2 hours before the normal closing hour.

Black rainstorm warning: If the warning is issued during the normal opening hours, the
Museums will remain opened. If the warning is issued before the opening hour, the Museums
will be closed until the warning is cancelled. If the warning is cancelled less than 2 hours before
the normal closing hour, the Museums will remain closed.

Arrangements of Museum Programmes and Booked Services:

3. Cancelled programmes will be postponed or fees refunded.

4. Unless the Museums are closed due to inclement weather, the scheduled group visits of Free
Admission will not be cancelled.

5. For enquiries, please call our Information Counter at 2721 0116 (Hong Kong Museum of Art) /
2869 0690 (Flagstaff House Museum of Tea Ware) or listen to announcements on TV or radio.

Bt 8% Appendices%

J:—ﬁ &3 - =R A=K/ E-E8 Other Museums Managed by LCSD

BRER Xt BHFET KB
=REBYE BRYRAGE
HAZEEE RN NERDEBHENELE
BiE : 2411 2001 E7E 2208 4400
EEH KR e ujulyS o
LERBXUE BENEE
FRIEREABEE JUEESRD AR R EEIE 2R
BiE : 2792 6365 BiE 1 2732 3232
EEH KR e slulyS o
EYHERER FRISHENE
FURESRIDIE T BB 13655 BEEGHBREBITSH
BiE 0 2721 2326 BiE ¢ 2569 1500
EEHAKE # B HiikeE
FHEREEBME BERBVANE
NBRRKS R 7415 AT RBE505%
HiE : 2386 2863 EHEEE 0 2739 2139
# EHRER i 2 B0 iRER
BBAZEE ERELEYE

NBERDBEF B FIE105%
TG 0 2721 0226
EEH KR

BRI EME
R S0 B SOMRER 158
EiE 021808188

EEH TR

NBRRI IR R A& R 10055
BE 1 2724 9042
EEH ke

ERARAEYE
HARBEREE 3%
B3k : 2653 3455
EEH AR

BRI SR B SR B AR
F SRTRA R L SR A
FiE £ 2617 1959
EEH KR

BRILLRE
FRPREE 7 9
EiE 1 2367 6373
2=l S

BEERNAARREERE
EEHEBRRE
T5E 0 23806770

EEH KR

ERRME
BRRETBE 4R
B & 2896 7006
i 2 HReR

BITEERER
BBREHIETRA
EiE - 2521 3008

EEH-KE

Other Museums Managed by the Leisure & Cultural Services Department

Antiquities & Monuments Office

136 Nathan Road,
Tsim Sha Tsui, Kowloon
Enquiries: 2721 2326
Closed on Sundays

Art Promotion Office

7A Kennedy Road, Central,
Hong Kong
Enquiries: 2521 3008
Closed on Tuesdays

Dr Sun Yat-sen Museum

7 Castle Road, Central, Hong Kong
Enquiries: 2367 6373
Closed on Thursdays

Fireboat Alexander Grantham
Exhibition Gallery
Quarry Bay Park, Hong Kong
Enquiries: 3580 6770
Closed on Tuesdays

Hong Kong Film Archive
50 Lei King Road,
Sai Wan Ho, Hong Kong
Enquiries: 2739 2139
Closed on Thursdays

Hong Kong Heritage Discovery
Centre
Kowloon Park, Haiphong Road
Tsim Sha Tsui, Kowloon
Enquiries: 2208 4400
Closed on Thursdays

Hong Kong Heritage Museum

1 Man Lam Road, Sha Tin, N.T.
Enquiries: 2180 8188
Closed on Tuesdays

Hong Kong Museum of
Coastal Defence
175 Tung Hei Road,
Shau Kei Wan, Hong Kong
Enquiries: 2569 1500
Closed on Thursdays

Hong Kong Museum of History

100 Chatham Road South,
Tsim Sha Tsui, Kowloon
Enquiries: 2724 9042
Closed on Tuesdays

Hong Kong Railway Museum

13 Shung Tak Street,
Tai Po Market, N.T.
Enquiries: 2653 3455
Closed on Tuesdays

Hong Kong Science Museum
2 Science Museum Road,
Tsim Sha Tsui, Kowloon
Enquiries: 2732 3232
Closed on Thursdays

Hong Kong Space Museum

10 Salisbury Road,
Tsim Sha Tsui, Kowloon
Enquiries: 2721 0226
Closed on Tuesdays

Law Uk Folk Museum

14 Kut Shing Street,
Chai Wan, Hong Kong

Enquiries: 2896 7006

Closed on Thursdays

Lei Cheng Uk Han Tomb
Museum
41 Tonkin Street,
Sham Shui Po, Kowloon
Enquiries: 2386 2863
Closed on Thursdays

Ping Shan Tang Clan Gallery cum
Heritage Trail Visitors Centre
Hang Tau Tsuen, Ping Shan,
Yuen Long,

New Territories
Enquiries: 2617 1959
Closed on Mondays

Sam Tung Uk Museum

2 Kwu Uk Lane, Tsuen Wan, N.T.
Enquiries: 2411 2001
Closed on Tuesdays

Sheung Yiu Folk Museum

Pak Tam Chung Nature Trail,
Sai Kung, N.T.
Enquiries: 2792 6365
Closed on Tuesdays
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